
Щоговiр ЛЬ04041 1-09 l 0212024-ШК-13б

м. |вано-Франкiвськ <09> лютого 2024 р.

!нiсmровське басейttове управлiltttя BodHax pecypciB, iMeHoBaHe надалi - Покупець, в особi а о.

начальнuка управлittня Анdрiйчука Вimалiя Вiкmоровuчс, що дiе на пiдставi нак{ву.Щержводагентства вiд
18.11.2022 Np224lC0-34-22 та Положення про lHicTpoBcbкe басейнове управлiння водних pecypciB,

затвердженого наказом Держводагентства ыд 12.0'7.2023 Jt 84, з однiеТ сторони, та

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВЦПОВЦАЛЬНIСТЮ "ПЕТРОЛ ПАРТНЕР", iMeHoBaHe

надалi - Постачальник, що здiйснюе свою дiяльнiсть згiдно лiцензiТ J\Ъ9906142022014З'7, в особi
Медведева Андрiя Миколайовича, що дiе на пiдставi довiреностi J\l9З7 вiд l5 листопада 202Зр., з iншоТ
Сторони, в подальшому iMeHoBaHi - Сторони, а кожна окремо - Сторона, керуючись I_{ивiльним кодексом
Украihи, Господарським кодексом УкраТни та iншими нормативно-правовими актами УкраТни, враховуючи
особливостi, визначенi Законом УкраТни кПро публiчнi закупiвлi>> та Особливостi, затвердженi постановою
Кабiнеry MiHicTpiB УкраiЪи кПро затвердження особливостей здiйснення публiчних закупiвель ToBapiB,

робiт i послуг для замовникiв, передбачених Законом Украiни <Про гryблiчнi закупiвлi>>, на перiод дiТ
правового режиму воснного стану в YKpaiHi та протягом 90 днiв з дня його припинення або скасування> вiд
12.10.2022 Ns 1 178 (зi змiнами), уклали цей договiр (далi -,Щоговiр) про наступне:

I. ПРЕДМВТ ДОГОВОРУ
1.1. ПостачЕuIьник зобов'язуеться поставити та передати у власнiсть Покупця товар (вiдповiдно до

Постанови Кабiнеry MiHicTpiB УкраТни вiд 09.06.2021 М 590 зi змiнами) паливно - мастильнi матерiали
(Бензин А-95, у та.гrонах), код ДК 02l:20l5:021:2015 09130000-9 <Нафта iдистиляти> (далi - Товар), а

Покупець прийняти i оплатити такий Товар в порядку та на умовах, визначених цим fоговором.
1.2. Найменування, асортимент, кiлькiсть та цiна Товару, що поставлясться згiдно з цим Щоговором,

згiдно з Специфiкацiею (Щодаток J$ l до цього !оговору) (далi - Специфiкацiя), яка с невiд'емною
частиною цього .Щоговору. Постачання Товару пiдтверджуеться накJIадними документами на Товар
(видатковими накладними), якi пiдписанi представниками обох CTopiH.

l.З. Обсяги закупiвлi Товару можуть бути зменшенi Покупцем зчшежно вiд реального фiнансування
видаткiв.

1.4. Товар, що поставля€ться не мас бути походженням з РосiйськоТ Фелерачii7Республiки Бiлорусь.
У разi поставки товару походженням з РосiйськоТ Федерацii7Республiки Бiлорусь, такий товар не

приймаеться Замовником, до Постачальника застосовуються штрафнi санкцiТ вiдповiдно до умов !оговору.
П. ЯКIСТЬ ТОВАРУ

2.1, Якiсть Товару, що поставляеться за цим.Щоговором, повинна вiдповiдати нормам якостi, якi
встановленi на цей Товар у Специфiкацii. Екологiчний клас Товару, що поставлясться за цим Щоговором,
повинен бути евро5, згiдно вимог п. 26 кТехнiчного регламенту щодо вимог до автомобiльних бензинiв,
дизельного, суднових та котельних пtulив), затвердженого постановою Кабiнеry MiHicTpiB УкраТни вiд
01.08.2013 J\Ъ 927 (зi змiнами).

2.2. Технiчнi характеристики та якiсть Товару, що поставляеться за цим ,Щоговором, повиннi
вiдповiдати сезону, пiд час якого здiйснюеться поставка Товару Постачальником на власних, орендованих
або АЗС партнерiв Постачальника (далi- АЗС), визначених Постачальником.

2.3. Постачtulьник, поставляючи Покупцю Товар, передбачений цим Щоговором, зобов'язаний
керуватися чинними в УкраiЪi нормативно-правовими актами у сферi облiку та контролювання якостi
нафти i нафтопродуктiв, Iнструкцiею про порядок приймання, транспортування, зберiгання, вiдпуску та
облiку нафти та нафтопродуктiв на пiдприсмствах та органiзацiях УкраТни, затвердженоТ наказом
MiHicTepcTBa п€uIива та енергетики УкраiЪи, MiHicTepcTBa економiки УкраiЪи, MiHicTepcTBa транспорту та
зв'язку УкраТни, .Щержавного KoMiTeTy Украihи з питань технiчного регулювання та споживчоТ полiтики вiд
20.05.2008

Ns 28lll71l5'l8l155, Iнструкцiсю з контролювання якостi нафти i нафтопролуктiв на пiдприсмствах i

органiзацiях УкраiЪи, затвердженоТ спiльним наказом MiHicTepcTBa палива та енергетики УкраiЪи,

!ержавного KoMiTeTy УкраiЪи з питань технiчного регулювання та споживчоТ полiтики вiд 04.06.2007 Ns
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271l12l, Правил розлрiбноТ торгiвлi нафтопролуктами, затверджених постановою Кабiнеry

УкраiЪи вlд20.|2.1997 Ns 1442.

2.4. Товар повинен мати необхiднi документи, якi свiдчать про якiсть Товару.

ПI. ЦIНА ДОГОВОРУ
З.1. Цiна цього Щоговору становить 45 825,00 rрн, (сорок п'яmь muсяч BiciMcom dваdцяmь п'япхь

ZpuBeHb 00 копiйок) без П!В*, KpiM того П!3* 9 165,00 грн. (dев'яmь muсяч сmо шiсmdесяm п'яmь ZpuBeHb

00 копiйок), разом цiна цього Щоговору становить 54 990100 грп, (п'яmdесяm чоmuрu muсячi dев'яmсоm

dев'яносmо zpuBeHb 00 копiйок) з П.ЩВ*. I_[iHa за одиницю Товару зазначена у СпечифiкацiТ (ДОдаток ЛЬl ).

3.2. Цiна за одиницю Товару включас BapTicTb Товару з урахуванням ycix податкiв i зборiв,

транспортних витрат Постачальника на поставку (передачу) талонiв до мiсця ix поставки (передачi),

визначених цим .Щоговором, BapTicTb зберiгання та видачi Товару, ycix iнших витрат Постачальника,

необхiдних для нilлежноТ поставки Товару.

3.3. У випадках, передбачених чинним законодавством УкраiЪи, умови цього Щоговору можуть бути

змiненi за взасмною згодою CTopiH у вiдповiдному порядку та вiдповiдний строк.

Ш. ПОРЯДОК ЗДЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Оплата Товару здiйснюеться Покупцем у нацiональнiй валютi УкраiЪи, шляхом перерахУваНня

грошових коштiв на поточний рахунок Постачальника, вказаниЙ в цьому,ЩоговоРi.

4.2. Розрахунки проводяться Покупцем за фактично отриманий Товар, протягом l0 (десяти)

банкiвських днiв з дати отримання оригiналу нaulежним чином оформленого рахунку на оплату Товару, за

умови наявностi пiдписаноТ Сторонами видатковоТ накладноТ на поставку (передачу) талонiв На ОТРИМаННЯ

вiдповiдноТ партiТ Товару.
4.3. Що оригiналу рахунку Постачальник обов'язково додае: видаткову накладну. У рахунку мас

мiститись посилання на номер цього Щоговору та дату його укltадення, а також номер i дац вiдповiдноТ

видатковоi накладноi.
Ч. ПОСТАЧАННЯ ТОВАРУ

5.1 Постачання Товару за цим.щоговором вважаеться здiйсненим з моменту фактичного отримання

покупцем Товару на власних, орендованих або Азс партнерiв Постачtulьника, на пiдставi предlявлених

Покупцем вiдповiдних талонiв, отриманих за цим !оговором, що пiдтверджують право Покупця на

отримання вiдповiдноТ партiТ Товару.

5.2. Постачання (передача) талонiв здiйснюеться Постач€lльником на всю партiю Товару загальнот

BapTocTi цьогО .Щоговору, iше не пiзнiше 5-ти денного TepMiHy з моменту пiдписання .Щоговору.

постачання талонiв здiйснюсться Постачальником за власний рахунок за адресою Замовника м.

Iвано-ФDапкiвськ. вчл. Академiка Сахарова 23 А.
талонu на оmрuллання Товору € паперовuлlu обо пласmаковtлмu, оdноразово2о вuкорllсlпання,

номiнсъ,tом 10 обо 20 лimрiв, з обов'язковам зазначенням марка пuaава на mшлонах Талонu diюmь по

всiй mерumорi'i Укра|iнч (не обмесrcенi в оmршманнi mерumорiально конкреmншм pezioHoM), 3

молrcлuвiсmю оmршмоння пшлuва черв Азс, якi ршmаruованi в мiсmах ykpatHa, на овmомобiльнuх

,лlляхах зOzаJrt ноzо корuсmування, а mаконс у баzаmьох peziottax mа велакuх мiсmах YKpaiHa.

обов'язкоВою умовоЮ daHoeo ,Щоzовору е: Постачальник повинен мати дiючу розгалуя(ену мережу

автозаправпих станцiй по всiй територii Украihи, у тому числi з територiальним розташуваIIням
автозапраВноi станцii (Азс) у с. Угринiв Iвано-Франкiвського району Iвано-Франкiвськоi областi.

Сmрок dit (вакорасmання) mалонiв сmановumь не менul, HieK б мiсяцiв Bid dаmu ix посmаВКu

Поtупцю.

5.3. Передача талонiв на отримання Товару здiйснюоться Постачальником згiдно з заявками

замовника, пiсля пред'явлення ocTaHHiM довiреностi на одержання Товару, оформленот у встановленому

порядку, та пiдписання видаткових накJIадних.

5.4. На Постачальника покJIадаеться обов'язок зберiгання партii Товару та навантаження (заправка)

Товару у транспортний засiб або cMHocTi Покупця.
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-/ Поставка (передача) Товару Покупшо здiйснюсться на власних, орендованих або АЗС партнерiв-,
- Постачальника, шляхом навантаrкення (заправки) Товару у транспортнi засоби або cMHocTi Покупця, на

пiдставi наданих Покупцем талонiв на отримання Товару, якi Постачальник поставив (передав) Покупцю
вiдповiдно до умов цього !оговору.

5.5. Право власностi на Товар переходить вiд Постачальника до Покупця з дати пiдписання
Сторонами видатковоi накладноТ на талони на отримання Товару.

t 5.6. Поставка Товару здiйснюсться вiдповiдно до вимог чинного законодавства в гагryзi охорони
навколишнього природного середовища, правил протипожежноТ безпеки та iнших нормативно-правових

документiв. Товар, що поставляеться за цим .Щоговором, повинен вiдповiдати вимогам нормативно-
правових aKTiB щодо встановлених в УкраiЪi piBHiB шкiдливого фiзичного та бiологiчного впливу на
навколишнс природне середовище i здоровОя людини.

VI. ПРАВЛ ТА ОБОВ,ЯЗКИ CTOPIE
б. l. Покупець зобов'язаний:

6.1.1. Своечасно та в повному обсязi здiйснювати оплату прийнятоТ партii талонiв в порядку та на

умовах, визначених цим .Щоговором.

6.1.2. Приймати поставлену партiю талонiв згiдно з видатковою накпадною, в порядку та на

умовах, визначених цим .Щоговором.

6.2. Покупець мае право:

б.2.1. Вiдмовитись вiд цього,Щоговору в односторонньому порядку у разi невиконання зобов'язань
Постачальником, повiдомивши про це його у строк 15 календарних днiв до дати розiрвання.Щоговору.

6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановленi цим.Щоговором.

6.2.3. ПоверIryти рахунок Постачальнику без здiйснення оIIJIати в разi неналежного оформлення

документiв, зазначених у гryнктi 4.3. цього Щоговору (вiдсутнiсть печатки, пiдписiв тощо).

6.2.4. Вiдмовитися вiд прийняття партiТ Товару, що не вiдповiдае вимогам з якостi та умовам цього
,Щоговору.

6.2.5. Вимагати вiд Постачальника безоплатноТ замiни поставленоi партii Товару, що не вiдпоЁiдас

умовам за якiстю та умовам цього !оговору в передбаченому порядку та встановленi строки, за мiсцем
поставки такоТ партiТ Товару.

6.2.6. На вiдшкодування завданих йому прямих, документаJIьно пiдтверджених збиткiв, вiдповiдно

до чинного законодавства Украihи та умовам цього,Щоговору.

6.2.7. Вимагати сплати штрафних санкцiй у разi невиконання або ненаJIежного виконання
Постачальником зобов'язань за цим,Щоговором.

6.2.8. Надавати ПостачаJIьнику запит про отримання iнформацii, яка стосуеться виконання .Щоговору
(у т.ч. щодо фактичноТ поставки (передачi) партiI Товару Покупцю, що здiйснюеться на власних,
орендованих або АЗС партнерiв Постачальника, визначених Постачальником, шляхом наванта)кення
(заправки) Товару у транспортнi засоби або cMHocTi Покупця, на пiдставi наданих Покупцем талонiв на
отримання Товару, якi Постачальник поставив (передав) Покупцю вiдповiдно до умов цього.Щоговору.

6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку (передачу) талонiв на отримання Товару у строки та порядку,
встановленими цим .Щоговором.

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якiсть якого вiдповiдае умовам, встановленим цим Щоговором
та чинними нормативно-правовими актами Украihи для такого Товару.

6.3.3. При передачi талонiв на отримання Товару надати Покупцю документи, передбаченi п. 4.3.

цього.Щоговору.

6.3.4. Сплатити штрафнi санкцiТ i вiдшкодувати збитки в разi невиконання, або ненaлежного
виконанЕя ним зобов'язань за цим Щоговором за письмовою вимогою Покупця, якщо BiH не доведе, що
порушення Щоговору стаJIося не з його вини.
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6.3.7. Протягом 7 робочltх днiв, з дня отримаllня вiд Покупця запttт\l про отрlrмання iHqlopMihгb_
якиЙ передбачений пп. 6.2.8. !оговору, надавати iнформачiю, яка стосусться вIlконання .Щоговору (у т.ч. \
щодо фактичноТ поставки (передачi) партiТ Товару Покупцю, що здiliснюсться на власних, орендованих або
АЗС партнерiв Постачtшьника, шляхом навантаження (заправки) Товар1,}/ транспортнi засоби або cMHocTi
Покупця, на пiдставi наданих Покупцем талонiв на отримання Товару, якi Постачatльник поставив
(перелав) Покупцю вiдповiдно до умов цього !оговору). Обсяг запltryваноТ iнформацiТ, визначаеться
Покупцем у запитi про надання iнформацiТ.

б.4. Постачальник мас право:

б.4.1. Своечасно та в повному обсязi отримувати плату за Товар.

6.4.2. На поставку (передачу) партiТ талонiв
отриманого вiд Покупця.

на отримання Товару вiдповiдно до Замовлення,

ЧII. ВЦПОВЦАЛЬНIСТЬ CTOPIH

7.1. У разi невиконання або неналежного виконання cBoix зобов'язань за цим Щоговором Сторони
несуть вiдповiдальнiсть, передбачену законодавством Украiни та цим Щоговором.

7.2. За порушення cTpoKiB поставки Товару або умов якостi Товару Постачальник несе
вiдповiдальнiсть та сплачус Покупцю штрафнi санкцiТ у розмiрi та порядку вiдповiдно до cTaTTi 2З 1

Господарського кодексу УкраiЪи :

7.3. Штрафнi санкцiТ (пеня, штраф) та збитки, HapaxoBaHi Постачальнику Покупцем згiдно з цим
роздiлом .Щоговору, сплачуються Постачальником протягом 10 (десяти) робочих днiв з дати отримання
вiдповiдноi вимоги , яку скJIадае Покупець та надсилас Постачальнику в порядку передбаченому

.Щоговором

7.4. Про застосування до Постачi|JIьника оперативно-господарськоТ санкцiТ Покупець повiдомляе
Постачальника шляхом направлення за реквiзитами, вказаними у цьому.Щоговорi, вiдповiдного письмового
повiдомлення, в якому зазначае про невиконання або неналежного виконання Постачальником cBoix
зобов'язань за цим Щоговором iз посиланням на вiдповiдний пункт .Щоговору.

7.5. Застосування Покупцем оперативно-господарських санкцiй не звiльняс Постачальника вiд
обов'язку вiдшкодування збиткiв та стягнення штрафних санкцiй, передбачених цим.Щоговором.

7.6. Сплата штрафних санкцiй не звiльняс Сторони вiд виконання зобов'язань за цим Щоговором.

7.7. Закiнчення строку дiТ !оговору не звiльняс Сторони вiд вiдповiдальностi за його порушення,
яке мtшо мiсце пiд час дiТ цього .Щоговору.

чIп. оБстАвини нЕпЕрЕБорноi сили (Форс-мАжор)
8.1. Сторони .Щоговору звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або неналежне виконання

зобов'язань у перiол дiТ обставин непереборноТ сили (форс-мажор), якщо цi обставини вплинули на
виконання !оговору. Вiдсутнiсть у боржника коштiв, потрiбних для виконання зобов'язань за Щоговором
або вiдсутнiсть у Сторони вiдповiдних дозвiльних документiв необхiдних для виконання .Щоговору не е

обставинами непереборноТ сили.

8.2. Сторона, яка не може виконувати своТ зобов'язання за цим flоговором внаслiдок дiТ обставин
непереборноi'сили, повинна негаЙно в порядку передбаченому умовами !оговору повiдомити iншiй
CTopoHi про ix настання/припинення та про ii наслiдки, шо у буль якому випадку, не пiзнiше 5 (п'яти)

робочих днiв з дня (моменту) вiдповiдно настання чи припинення зzlзначених обставин.

TaKi письмовi повiдомлення повиннi бути пiдтвердженi документом виданим\и Торгово-
Промисловою Палатою Укра'rhи (далi - ТПП), в якому повинно бути зазначено про початок та\або
закiнчення дiТ форс-мажорних обставини протягом не бiльше нiж 21 (двадцяти одного) робочого дня з дня
отримання вiдповiдного повiдомлення (про настання чи припинення вказаних обставин). В буль-якому
випадку Сторона яка посилаеться на обставини непереборноТ сили, пiсля закiнчення дiТ вiдповiдних
обставин повинна протягом вищенаведеного TepMiHy надати iншiй cTopoHi документ виданий ТПП про
засвiдчення форс-мажорних обставин (обставин непереборноТ сили), який повинен мiстити iнформацiю
про, весь перiод дiТ зазначених обставин.
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-r- 8.3. Якщо обставини непереборноТ cl1.1ll бl,дуть продовжуватися бiльше З-х (трьох) мtсяцlв, кожна lз
./ CTopiH мае право розiрвати чей flоговiр. повiдомивши (письмово) iншу Сторону за 20 (двадцять)

Кtlлендарних днiв до Його розiрвання або досягтtI домовленостi щодо продовження TepMiHiB виконання
зобов'язань за .Щоговором.

IX. ВИРIШЕННЯ СПОРIВ
9.1. Bci спори та розбiжностi, що вL!нliкають мiж Сторонами з приводу виконання умов цього

, Договору, вtлрiшуються Сторонами шляхом переговорiв.

9.2. У разi недосягнення Сторонами згоди спори (розбiжностi) вирiшуються у судовому порядку
вiдповiдно до чинного законодавства УкраiЪи

х. строк дIi договору
10.1. Щей.Щоговiр набирае чинностi з дати його пiдписання уповноваженими представниками

CTopiH, та скрiплення печатками, якщо TaKi с, у випадках передбачених чинним законодавством Украihи, i

дiе до 3t.|2.2024 року. Закiнчення строку !оговору не звiльняе сторони вiд вiдповiдальностi за його
порушення, яке мtLпо мiсце пiд час дiI,Щоговору.

В частинi здiйснення розрахункiв Покупцем за поставлений Товар та отримання Товару протягом
строку дiТ талонiв - договiр дiе до повного виконання зобов'язань

10.2. Покупець мас право вiдмовитись вiд Договору в односторонньому порядку, у разi невиконання
зобов'язань Постачальником.

,ЩОгОвiР вважасться розiрваним в день отримання вiдповiдного повiдомлення Постачальником, i
оформлення додатковоТ угоди про розiрвання договору не вимагаеться.

10.3. Постачальник мае право iнiцiювати розiрвання Щоговору, якщо Покупець зi своеТ вини:

- не забезпеч/е виконання cBoix договiрних зобов'язань, i це не дозволяс Постачальнику виконувати
своТ зобов'язання за цим .Щоговором;

- не приЙмае рiшення щодо усунення залежних вiд нього обставин, якi не дозволяють
Постачальнику виконувати своТ зобов'язання за цим .Щоговором.

l0.4. L\ей !оговiр може бути припинено або розiрвано в iнших випадках, передбачених, цим
,Щоговором та"/або чинним законодавством Украiни.

10.5. !острокове розiрвання таlабо припинення дiТ цього,Щоговору, в тому числi внаслiдок спливу
строку Його дii, якщо про iнше не буде лосягнуто домовленостей мiж Сторонами або не буле прямо
випливати з дiЙ CTopiH, мае бути наслiдком припинення зобов'язань Постачальника з поставки товару, а
також зобов'язань Покупця з приЙняття товару, вiдправленого Покупцю пiсля припинення, розiрвання,
закiнчення строку дii Щоговору та оплати за такий Товар (KpiM оплати товару, який було вiдправлено до
дати припинення, розiрвання, закiнчення строку дiТ !оговору)

XI.IHШI УМОВИ
1 1 .l . Жодна iз CTopiH не в правi передавати своТ права i обов'язки за цим !оговором третiй особi.
1 1.2. Закупiвля за цим .Щоговором здiйснюсться за кошти Покупця .

1 1,3 .Щоговiр про закупiвлю за результатами проведеноТ закупiвлi укJIадаеться вiдповiдно до
Щивiльного i Господарського кодексiв УкраiЪи з урахуванням положень cTaTTi 41 Закону, KpiM частин
лругоТ - п'ятоi, сьомоТ - дев'ятоТ cTaTTi 4 l Закону та Особливостей.

1 1.4. IcToTHi умови договору про закупiвлю не можуть змiнюватися пiсля його пiдписання до
виконання зобов'язань сторонами в повному обсязi, KpiM випадкiв:

1) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видаткiв замовника;
2) погодження змiни цiни за одиницю товару в договорi про закупiвлю у разi коливання цiни такого

товару на ринку, що вiдбулося з моменту укJIадення договору про закупiвлю або останнього внесення змiн
до договору про закупiвлю в частинi змiни цiни за одиницю товару. Змiна цiни за одиницю товару
здiЙснюеться пропорцiйно коливанню цiни такого товару на ринку (вiдсоток збiльшення цiни за одиницю
товару не може перевищувати вiдсоток коливання (збiльшення) цiни такого товару на ринку) за умови
документtUIьного пiдтвердження такого коливання та не повинна призвести до збiльшення суми, визначеноi
в договорi про закупiвлю на момент його укладення;

B.t.$J



3) покращення якостi предмета закупiвлi за умови, що таке покращення не пр1.1зведе до збiльЬ\
суми, визначеноТ в договорi про закупiвлю;

4) продовження строку лiТ договору про закупiвлю таlабо строку виконання зобов'язань щодо
передачi товару, виконання робiт, надання послуг у разi виникнення документально пiдтверджених
об'сктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числi обставин непереборноТ сили,

затримки фiнансування витрат замовника, за умови, що TaKi змiни не призведуть до збiльшення суми,
визначеноТ в договорi про закупiвлю;

5) погодження змiни цiни в договорi про закупiвлю в бiк зменшення (без змiни кiлькостi (обсягу) та
якостi ToBapiB, робiт i послуг);

6) змiни цiни в договорi про закупiвлю у зв'язку з змiною ставок податкiв i зборiв таlабо змiною умов
щодо надання пlльг
оподаткування * пропорчiйно до змiни таких ставок таlабо пiльг з оподаткування, а також у зв'язку з

змiною системи оподаткування пропорцiйно до змiни податкового навантzDкення внаслiдок змiни системи
оподаткування;

7) змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державноI статистики iндексу споживчих

цiн, змiни курсу iноземноТ ваJIюти, змiни бiржових котирувань або показникiв Platts, ARGUS, регульованих
цiн (тарифiв), нормативiв, середньозва>кених цiн на електроенергiю на ринку кна добу наперед), що
застосовуються в договорi про закупiвлю, у разi встановлення в договорi про закупiвлю порядку змiни
цiни;

8) змiни умов у зв'язку iз застосуванням положень частини шостоТстаттi 4l Закону.

У разi внесення змiн до iстотних умов договору про закупiвлю у випадках, передбачених цим rтунктом,

замовник обов'язково оприлюднюе повiдомлення про внесення змiн до договору про закупiвлю вiдповiдно

до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.

l 1.5. Взаемовiдносини CTopiH, не врегульованi цим .Щоговором, регулюються чинним
законодавством УкраiЪи.

11.6. Буль-якi повiдомлення, якi направляються електронною поштою Покупцем таlабо
Постачальником, мають юридичну силу. Належним пiдтвердженням направлення документу та його
отримання будь-якою iз CTopiH с звiт серверу про вiдправлення електронного повiдомлення, тощо.

11.7, Сторони додержуються конфiденцiйностi i не розголошують будь-яку iнформацiю про другу
Сторону, яка стала вiдома при виконаннi умов цього.Щоговору, TpeTiM особам. , ,

11.8. Представники CTopiH, уповноваженi на укладення цього.Щоговору, погодились, що ix
персонtlльнi данi, якi стали вiдомi Сторонам у зв'язку з укJIаденням цього .Щоговору вкJIючаються до баз

персонirльних даних CTopiH.

l 1.9. Пiдписуючи цей Договiр, уповноваженi представники CTopiH дають згоду (дозвiл) на обробку
ix персональних даних, з метою пiдтвердження повноважень суб'екта на укпадення, змiну або розiрвання
цього Щоговору, забезпечення реалiзацii адмiнiстративно-правових i податкових вiдносин, вiдносин у сферi

бухгалтерського облiку та статистики, а також для забезпечення реалiзачiТ iнших передбачених

законодавством Украiни вiдносин.
1 1.10. Представники CTopiH пiдписанням цього .Щоговору пiдтверджують, що вони повiдомленi про

своТ права вiдповiдно до ст. 8 Закону Украiни <Про захист персонiulьних даних)).
l1.1l. Змiни i доповнення в цей .Щоговiр можуть бути BHeceHi за взасмною згодою CTopiH, що

оформляеться додатковою угодою до цього .Щоговору.
Змiни i доповнення до цього Щоговору та тексти його додаткiв вважаються дiйсними лише в тому

випадку, якщо вони вчиненi у письмовiй формi, пiдписанi уповноваженими представниками обох CTopiH та

скрiпленi печатками CTopiH i с невiд'емною частиною цього Щоговору.
||.12. Покупець не мае статусу платника податку на прибуток та П!В на загаIьних пiдставах.

Постачальник мас статус платника податку на прибуток та П!В на загiulьних пiдставах.
11.13. Сторони визнають, що за цим,Щоговором вони погодили Bci icToTHi умови i надалi не

матимуть один до одного нiяких претензiй у зв'язку з вищезгаданим.

l1.14. Сторони здiйснюють лисryвання, розрахунки за.Щоговором за реквiзитами, зазначеними у
Роздiлi XIV цього .Щоговору.



ХII. Антикорупцiйне застереження
l2.1. Сторони визнають та пiдтвердяý/ють, що вони проводять полiтику повноТ нетерпимостi до

дiянь, предметом яких с неправомiрна вIлгода, в тому числi до корупцiТ, яка передбачае повну заборону
неправомiрних вигод та здiйснення вI{плат за сприяння або спрощення формальностей у зв'язку з

господарською дiяльнiстю, забезпечення бiльш швидкого вирiшення тих чи iнших питань. Сторони
керуються у своiй дiяльностi застосовним законодавством i розробленими на його ocHoBi полiтикою та

процедурами, спрямованими на боротьбу з дiяннями, предметом яких е неправомiрна вигода, i корупцiя
зокрема.

12.2. Сторони гарантують, що iM самим та iiHiM працiвникам заборонено пропонувати, давати або
обiцяти надати буль-яку неправомiрну вигоду (грошовi кошти, цiннi подарунки тощо) будь-яким особам
(включаючи, серед iншого, службовим особам, уповноваженим особам юридичних осiб, державним
службовцям), а також вимагати отримання, приЙмати або погоджуватися прийняти вiд будь-якоi особи,
прямо чи опосередковано, буль-яку неправомiрну вигоду (грошовi кошти, цiннi подарунки Torllo).

ХШ. ДОДАТКИ:
13.1. Невiд'смною частиною цього .Щоговору е Специфiкацiя (Додаток J\b l до цього flоговору) .

XIV. РЕКВIЗИТИ ТА ПЦПИСИ CTOPIH
ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК

Щнiстровське басейнове управлiння водних ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖВНОЮ
pecypclB
7 601 4, м. Iвано-Франкiвськ
вул. Ак. Сахарова,23 А,
кол е!РПОУ 1З646270

р/р UA6982 017 20З4З |90005000007024

р/р UA858201 720343 l 8 1 005200007024
в .Щержавнiй казначейськiй службi Украiни м.
КиiЪ
мФо 820172
lпн 1з6462709151

рiйчук В. В.

вцповцАльнIстю "пвтрол АртнЕр,,
Юр. адреса: 4ЗO2З, Волинська область, Лучький
район, м. Луцьк, вул. Сршова, бул. J\b l
Код еДРПОУ 4476З104
рахунок:
UAl 238028 1 0000026007000002l 58
В АТ "БАНК IНВЕСТИЦIЙ ТА ЗАОЩАДЖЕНЬ",
мФо з80281

рахунок: UА523395002б0050 1 473 1 89000003
БАнк" мФо з39500

Медведсв А.М.
i,

Ёffi
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,Щоdаmок 1

Dо !оzовору Ns 0404 1 1 -09/02/2024-ШК- l 3б

Bid кO9у люmоzо 2024 року

Специфiкацiя

Загальна BapTicTb (словами): пОятдесят чотири тисячi дев'ятсот дев'яносто гривень

копiйок з/без ПЩВ.

вказати краiнy походження пального: Польща

00

зАмовник

Щнiстровське басейнове управлiння водних
pecypciB

7 601 4, м. Iвано-Франкiвськ
вул. Ак. Сахарова,23 А
код СДРПОУ 1З646270

р/р UАб9 82 0l7 20З 43 |90005 000007024

р/р UA85 82017 20З 4Зl8 1 005200007024
в .Щержавнiй казначейськiй службi УкраiЪи м.

КиТв
мФо 820172
|пн 1з6462709l51

ПОСТАЧАЛЬНИК

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ
ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ "ПЕТРОЛ APTHEPii
Юр. адреса:4302З, Волинська область, Лучький

район, м. Луцьк, вул. ершова, бул. J\Ъ l
Код еДРПОУ 44763|04

рахунок:
UAl 238028 l 000002б0070000021 58
В АТ "БАНК IНВЕСТИЦIЙ ТА
зАощАджЕнь", мФо 38028 l
рахунок:

50147з l 89000003
БАнк" мФо 339500

лъ
з/п

Найменування товару Одиниця

вимiру

кiлькiсть Щiна

за од., грн,

/без ПflВ

Загальна
BapTicTb,
грно з/без

пдв

2, Бензин А-95, €вро 5 л 1000 54,99 54 990,00

Разом, грн. без ПflВ: 45 825,00

ПЩВ, грн.: 9 1б5,00

Разомо грн. з ПДВ: 54 990,00

fоо

=ý{хý
Ф| t'

ryK В. В.
Медведсв А.М.


